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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar ili elektri¢ki udar, ne izlazite
uredaj kapanju ili prskanju i ne stavljajte na uredaj
posude s teku¢inom, npr. vaze.

Kako biste umanyjili rizik od pozara ili strujnog udara,
ne izlazite ovaj uredaj kisi niti vlazi.

Kako biste sprijecili pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uredaja novinama, stolnjacima, zavjesama itd.
Ne stavljajte izvore otvorenog plamena, primjerice
upaljene svijece, na uredaj.

Budu¢i da se odspajanje uredaja s mreznog napona
izvodi putem mreznog kabela, spojite uredaj na lako
dostupnu uti¢nicu. Zamijetite li kakve nepravilnosti na
uredaju, odmah odspojite mrezni utikac iz uti¢nice.
Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormarica.

Baterije ili uredaji s ulozenim baterijama ne smiju se
izlagati visokim temperaturama, primjerice sunéevom
svjetlu, vatri i sl.

Uredaj nije odspojen sa napajanja sve dok je mrezni
utika¢ spojen na zidnu utiénicu, ¢ak i ako je sam
uredaj iskljucen.

OPREZ
Uporabom optickih instrumenata uz ovaj uredaj pove-
¢ava se opasnost za vid.

Odlaganje stare
elektriéne i elektroni¢ke
opreme (primjenjivo u
Europskoj uniji i ostalim
europskim drzavama s
posebnim sustavima za
odlaganje)
_ Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi oznacava da se ovaj pro-
izvod ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba
biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom mjestu za
reciklazu elektricke ili elektroni¢ke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvoda pomazete u sprjeCavanju
mogucih Stetnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje,
do kojih moze do¢i uslijed nepravilnog odlaganja pro-
izvoda. Reciklazom materijala pomazete u ocuvanju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.
Primjenjiv pribor: Daljinski upravljac.

Odlaganje starih baterija
(primjenjivo u Europskoj
uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)
Ovaj znak na bateriji ili ambalazi
ukazuje da se baterija isporucena s ovim proizvodom
ne smije odlagati s ku¢im otpadom.
Na nekim se baterijama ovaj simbol moze koristiti u
kombinaciji s kemijskim simbolom. Kemijski simboli
za zivu (Hg) ili olovo (Pb) dodaju se ako baterija sadrzi
vise od 0,0005 % zive ili 0,004 % olova. Pravilnim
Zbrinjavanjem baterija pomaZzete u sprjeavanju mogucih
negativnih posljedica na okoli$ i ljudsko zdravlje, do
kojih moze do¢i nepravilnim zbrinjavanjem baterija.
Reciklazom materijala pomazete u ouvanju prirodnih
izvora. U slucaju proizvoda koji zbog sigurnosnih
razloga, performansi ili zadrzavanja cjelovitosti
podataka zahtijevaju trajnu povezanost s unutarnjom
baterijom, takvu bateriju trebaju mijenjati samo
osposobljeni serviseri. Kako biste osigurali pravilno
zbrinjavanje baterije, predajte dotrajali proizvod na
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Za sve ostale baterije molimo da pogledate
poglavlje o tome kako izvaditi bateriju iz uredaja.

Ovaj uredaj je laserski
proizvod klase 1. Ta oznaka
nalazi se na straznjem
dijelu glavnog uredaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Napomene za korisnike: Sljedeéa
informacija vrijedi samo za uredaje
koji se prodaju u drzavama u kojima
se primjenjuju EU smjernice.
Proizvodac ovog uredaja je Sony Corporation 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Njemacka. Za pitanja servisa i jamstva
pogledajte adresu na jamstvenom listu.

Napomena za korisnike u Republici
Hrvatskoj

1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Proizvodac¢ ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Central and Southeast Europe Kft., Predstavnistvo u
Republici Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s bitnim zahtjevima tehnickih propisa koji
su za ovaj proizvod utvrdeni.

Izjave o sukladnosti dostupne su na internetskoj
stranici www.sukladnost-sony.com.hr
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0 ovom prirucniku

* Upute u ovom priru¢niku opisuju kontrole da-
ljinskog upravljaca. Takoder mozete koristiti
kontrole na glavnom uredaju ako imaju jednake
oznake kao i one na daljinskom upravljacu.

* Opcije kontrolnog izbornika mogu se razliko-
vati ovisno o podrucju.

* "DVD" se moze koristiti kao op¢i naziv za DVD
VIDEO, DVD+RW/DVD+R te DVD-RW/
DVD-R diskove.

e Standardno podesenje je podcrtano.

Automatski prelazak u pripravno
stanje

Kad je na sustavu reprodukcija pauzirana ili zaustavljena,
kad je otvorena uloznica ili za izvor DVD/CD nije
uloZzen disk, sustav ¢e automatski prije¢i u pripravno
stanje nakon 30 minuta.

Opis u ovim uputama moze se razlikovati od
zaslonskog prikaza zbog ogranicenja prikaza.



Diskovi koje je mogucée reproducirati

Vrsta Logotip diska Znacajke lkona

DVD VIDEO *«DVD VIDEO [ bvp.v |
m * DVD-R/DVD-RW u DVD VIDEO

formatu ili video modu
* DVD+R/DVD+RW u DVD VIDEO

DyD DYD

™

VIDEO'

R RW
R4.7
DVD+R DVD +ReWritable
DVD+R DL
VIDEO CD COMPACT « VIDEO CD (Verzija 1.1 i 2.0 diskovi) [Vipeo oo
[il ¢ Super VCD
* CD-R/CD-RW/CD-ROM u video
CD formatu ili Super VCD formatu
CD comPacT ¢ Audio CD
¢ CD-RW/CD-R u audio CD formatu KN
DIGITAL AUDIO
DATA CD - ¢ CD-R/CD-RW/CD-ROM u DATA [DATh o

CD formatu, koji sadrzi MP3
datoteke!), JPEG slikovne datoteke?)
i DivX videodatoteke?), i uskladen je
sa standardom 1SO 9660 Level 1/
Level 2 ili Joliet (prosireni format)

DATA DVD - ¢« DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/
DVD+R/DVD+RW u DATA DVD
formatu, koji sadrzi MP3 datoteke!),
JPEG slikovne datoteke?) i DivX
videodatoteke?), i uskladen je sa
standardom UDF (Universal Disk
Format)

DMP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) je standardni format definiran od ISO/MPEG, a sluZi sazimanju audiopodataka.
MP3 datoteke trebaju biti u MPEG 1 Audio Layer 3 formatu.

2 JPEG slikovne datoteke trebaju biti uskladene s image DCF formatom slikovnih datoteka. (DCF "Design rule for
Camera File system": Slikovni standardi za digitalne fotoaparate koje odreduje Japansko udruZenje industrije za
elektroniku i informaticke tehnologije (JEITA).)

3)DivX" je tehnologija komprimiranja videodatoteka koju je razvila korporacija DivX, Inc. te je proizvod s DivX®
certifikatom.

4 Logicki format datoteka i mapa na CD-ROM diskovima, definiran od strane ISO (International Organization for
Standardization).

"DVD-RW", "DVD+RW", "DVD+R", "DVD VIDEO" i "CD" logotipi su zastitni znakovi.



Primjer diskova koje sustav ne moze reproducirati

Sustav ne moze reproducirati sljedece diskove:

* CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove osim onih koji su snimljeni u formatima navedenim na str. 4.
* CD-ROM diskove snimljene u PHOTO CD formatu

¢ Podatkovni dio CD dodatka (CD-Extra)

¢ CD Graphics diskove

e DVD Audio diskove

* DVD-RAM diskove

e Super Audio CD

Takoder, sustav ne moze reproducirati sljedece diskove:

¢ DVD VIDEO disk s razli¢itim regionalnim kodom (str. 6).

« Disk koji nije standardnog oblika (primjerice, u obliku kartice, srca itd.)
¢ Disk s pri¢vr§¢enim papirom ili naljepnicom

¢ Disk s ljepilom, celofanskom vrpcom ili ostatkom naljepnice

¢ DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW u VR (Video Recording) modu

Napomene o CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW diskovima

U nekim slucajevima se CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW diskovi ne mogu se
reproducirati na ovom sustavu zbog kvalitete snimke ili fizickog stanja diska, ili zbog znacajki uredaja
za snimanje i sastavljackog softvera.

Disk se ne moze reproducirati ako nije pravilno finaliziran. Za dodatne informacije pogledajte upute
za uporabu isporucene uz uredaj za snimanje.

Imajte na umu da neke funkcije reprodukcije mozda nece raditi kod nekih DVD+RW/DVD+R diskova,
¢ak 1 ako su bili pravilno finalizirani. U tom slucaju, koristite normalnu reprodukciju za gledanje diska.
Takoder nije moguca reprodukcija nekih DATA CD/DATA DVD diskova snimljenih u Packet Write
formatu.

Diskovi kodirani za zastitu autorskih prava

Ovaj uredaj je dizajniran za reprodukciju diskova koji odgovaraju Compact Disc (CD) standardu. U
novije vrijeme neke glazbene kompanije na trziste plasiraju razne glazbene diskove zasti¢ene tehno-
logijom za zastitu autorskih prava. Molimo imajte na umu da neki od tih diskova ne odgovaraju CD
standardu i mozda se neée reproducirati na ovom uredaju.

Napomena o DualDisc diskovima

DualDisc je dvostrani disk koji objedinjuje snimljeni DVD materijal na jednoj strani i digitalni audio-
materijal na drugoj. Ipak, posto strana s digitalnim audiomaterijalom nije uskladena s Compact Disc
(CD) standardom, ne mozemo jamciti reprodukciju na ovom proizvodu.



0 multi session CD diskovima

Sustav moze reproducirati multi session CD diskove kada je MP3 audiodatoteka snimljena u prvoj
sesiji. Takoder je moguca reprodukcija naknadno snimljenih MP3 datoteka.

Sustav moze reproducirati multi session CD diskove kada je JPEG slikovna datoteka snimljena u
prvoj sesiji. Takoder je moguca reprodukcija naknadno snimljenih JPEG slikovnih datoteka.

Ako su u prvoj sesiji snimljene MP3 audiodatoteke i JPEG slikovne datoteke u glazbenom CD ili
video CD formatu, reproducira se samo ta prva sesija.

Regionalni kdd

Na straznjoj strani sustava otisnut je regionalni kod i uredaj moze reproducirati samo DVD diskove
oznacene istim regionalnim kodom.

Sustav moze reproducirati i DVD VIDEO diskove oznacene s .

Pokusate li reproducirati neki drugi DVD VIDEO disk, na TV zaslonu se pojavi poruka [Wrong
Region] (odnosno, pogresna regija). Ovisno o DVD VIDEO disku, regionalni kod mozda neée biti
oznacen ¢ak i ako je reprodukcija tih DVD VIDEO diskova zabranjena prostornim ograni¢enjima.

Napomena o reprodukciji DVD i VIDEO CD diskova

Neke funkcije reprodukcije DVD ili VIDEO CD diskova moze ve¢ podesiti i proizvodac softvera.
Buduc¢i da sustav reproducira DVD ili VIDEO CD diskove prema sadrzaju diska koji su izradili
proizvodaci softvera, neke znacajke reprodukcije mozda nece biti dostupne. Takoder pogledajte upute
isporuc¢ene uz DVD i VIDEO CD diskove.

Autorska prava

Ovaj uredaj sadrzi tehnologiju za zastitu autorskih prava (copyright) koja je zasti¢ena patentima

u SAD-u i drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Uporabu ove tehnologije mora odobriti
Macrovision Corporation i namijenjena je iskljuc¢ivo za kuénu i drugu ogranic¢enu uporabu, osim ako
Macrovision Corporation nije izri¢ito odobrio drugaciju uporabu. Reverzno inzenjerstvo ili rastavljanje
je zabranjeno.

Ovaj sustav ima ugraden Dolby* Digital i DTS** Digital Surround System.

* Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic i dvostruki-D simbol su zasti¢eni nazivi i oznake Dolby Laboratories korporacije.
**Proizvedeno po licenci pod brojevima SAD patenata: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616;
6,487,535 i ostalih americ¢kih i svjetskih izdanih i pripremanih patenata.
DTS i pripadajuéi simbol su registrirani zasticeni nazivi i DTS Digital Surround te DTS logotipi su zasticeni
nazivi tvrtke DTS, Inc. Proizvod sadrzava softver. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

O DIVX VIDEO FORMATU: DivX"® je digitalni video format koji je nacinila tvrtka DivX, Inc.
Ovaj uredaj je sluzbeno certificiran za reprodukciju DivX videozapisa. Za viSe informacija posjetite
www.divx.com gdje su vam dostupni i softverski alati koji datoteke pretvaraju u DivX videozapise.



DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Kako bi mogao reproducirati DivX Video-on-Demand (VOD)
sadrzaj, ovaj DivX Certified® uredaj mora prvo biti registriran. Za generiranje registracijskog koda
pronadite odjeljak za DivX VOD na izborniku s podesenjima uredaja. S tim kodom posjetite
www.divx.com/vod kako biste dovrsili postupak registracije i saznali vise o DivX VOD.

DivX® je registrirani zasticeni znak tvrtke DivX, Inc. i koristi se uz licencu.

Ovaj sustav koristi High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) tehnologiju. HDMI, HDMI
logo i High-Definition Multimedia Interface su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
HDMI Licensing LLC.

"BRAVIA" je zastitni znak tvrtke Sony Corporation.
MPEG Layer-3 je tehnologija audiokodiranja i patenti koji se koriste uz dopustenje tvrtke Fraunhofer
1IS i Thomson.

Windows Media je registrirani zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u 1/ili ostalim
drzavama.

MPEG-4 VISUAL: OVAJ PROIZVOD KORISTI SE UZ LICENCU PREMA PORTFELJU ZA
MPEG-4 VISUAL PATENT TE JE ODOBREN KORISNIKU ZA OSOBNU I NEKOMERCIJALNU
UPORABU KAKO BI MOGAO DEKODIRATI VIDEOSADRZAJE U SKLADU S MPEG-4 VISUAL
STANDARDOM ("MPEG-4 VIDEO") A KOJE JE KODIRAO U OSOBNOJ I NEKOMERCIJALNOJ
AKTIVNOSTI I/ILI IH JE DOBIO OD PRUZATELJA VIDEOSADRZAJA KOJI IMA DOPUSTENJE
DISTRIBUCIJE MPEG-4 VIDEOSADRZAJA OD MPEG LA.

NE IZDAJE SE NITI SE PODRAZUMIJEVA LICENCA ZA BILO KOJE DRUGE SVRHE.
DODATNE INFORMACIJE O MOGUCNOSTI UPORABE U PROMIDZBENE, INTERNE I
KOMERCIJALNE SVRHE TE ZA LICENCIRANJE, MOGU SE DOBITI OD TVRTKE MPEG LA,
LLC. POGLEDAIJTE http://www.mpegla.com/
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Kako zapoceti s radom

Provjera sadrzaja isporuke

* Glavni uredaj (1) e Prednji zvucnici (2) « Daljinski upravljac¢ (1)

« Baterije R6 (velic¢ina AA) (2)

o FM Zi¢ana antena (1) @

¢ Nozice (subwoofer) (1)

LS

¢ Upute za uporabu (ovaj
priru¢nik)

Priprema daljinskog upravijaca

Umetanje baterija u daljinski upravljaé

Ulozite dvije baterije R6 (veli¢ina AA) (isporucene) u skladu s oznakama polariteta @ i © na bateri-
jama i unutar baterijskog pretinca.

Napomene

* Nemojte ostavljati daljinski upravlja¢ na jako zagrijanim ili vlaznim mjestima.

 Ne koristite zajedno novu i staru bateriju.

« Nemojte ubacivati nikakve strane predmete u ku¢iste daljinskog upravljaca, posebice pri zamjeni baterija.

¢ Ako dulje vremena necete koristiti daljinski upravlja¢, izvadite baterije kako biste sprijecili moguce ostecenje
uslijed istjecanja elektrolita iz baterija i korozije.



Pric¢vrsSéivanje nozica na subwoofer

L -

Skinite noZice s podlos$ka.

Napomena
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* Oprezno postavite zvucnike i/ili stalke za zvucnike na koje su uc¢vrs¢eni zvucnici na posebno obradeni pod (lakiran,
poliran,...) jer bi se mogle pojaviti mrlje ili ¢e se promijeniti boja.

Korak 1: RazmjesStaj sustava

Za najbolji moguc¢i surround zvuk potrebno je postaviti sve zvucnike osim subwoofera na jednaku
udaljenost od poloZaja za slusanje (@)).

® Predniji zvugnik (L (lijevi)
Prednji zvuénik (R (desni))
© Subwoofer

® Glavni uredaj
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Korak 2: Spajanje sustava

Napomene

« Cvrsto spojite kabele kako biste izbjegli umove i smetnje.

 Kod spajanja druge komponente koja ima regulator glasnoce, pojacajte glasnocu na njoj na razinu pri kojoj zvuk
nije izoblicen.

Spajanje zvucnika

Crveni prsten Bijeli prsten

]

P
@ Subwoofer

o |

&) @ Prednji @ Predniji
zvuénik (R) zvuénik (L)
\ . J/
SUBWOOFER:6Q2 / FRONT SPEAKER:3Q
BRRIP/
Ploc¢a s priklju¢nicama
™M na glavnom uredaju
COAXIAL 750
suewoorer [\ 4 N
ANTENNA || viEo out||SPEAKERS FRONT R FRONT L
& HDMI OUT /

Spajanje TV prijemnika

Prije povezivanja odspojite iz elektri¢nih uti¢nica kabele napajanja za sve komponente.

Kad TV ima digitalnu opticku izlaznu prikljuénicu, mozete poboljsati kvalitetu zvuka spajanjem
pomocdu digitalnog kabela (®).

Za izlaz videosignala prema vasem T V-u, provjerite ulazne videopriklju¢nice TV-a te odaberite
nadin povezivanja @, @ ili @. Kvaliteta slike poboljsava se redoslijedom od @) (standardna) do @
(HDMI).

Za slusanje TV zvuka iz zvuénika sustava, povezite TV i sustav audiokabelom (opcija) (®).

10



@ Digitalni opticki kabel 9 Komponentni videokabel )
(opcija) (opcija)*
@% %@ S i), (3> Zelena §
-'--l'_‘/L_ ‘@--r- Plava x
-'-um (M3~ Crvena o
N
[
T
o
O«
(0]
=
»
Crvena 3
Plava
o
Zele% °
Na digitalnu opticku izlaznu Na komponentne ulazne 3
L priklju€nicu TV-a - videoprikljuénice TV-a
SUBWOOFER:60 /FRONT SPEAKER:30 Ploga s
DAL M prikljuénicama
+ na glavnom
uredaju
FM
COAXIAL 750 )
suswooren L[ /|
|_ANTENNA | | oie J AUDIO m/ | viDEo put)? AKERS FRONT R FRONT L
Audiokabel \ Videokabel )
(opcija) (isporucen)
% ﬂ Bijela LEp=—( =@ Zuta
Crvena
HDMI** kabel

(opcua)

KT hae

Na izlazne audioprikljuénice Na HDMI IN prikljucnicu TV-a Na ulaznu videoprikljuénicu
TV-a TV-a

) J U J

* Ako va§ TV prihvaca signale progressive formata, primijenite ovo povezivanje i podesite izlazni signal sustava
na progressive format.

**HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
Ako va$ TV ima HDMI priklju¢nicu, primijenite ovo povezivanje i odaberite vrstu izlaznog signala.

Napomene

* Pri povezivanju umetnite prikljuc¢ak u priklju¢nicu dokraja koliko ide.

« Pri spajanju digitalnog opti¢kog kabela umetnite prikljuéak dok ne klikne (®).

« Sustav moze prihvacati digitalne i analogne signale. Digitalni signali imaju prednost pred analognim signalima.
(COAXIAL ima prednost nad OPTICAL.) Ako se digitalni signal prekine, analogni signal ¢e se procesirati nakon
2 sekunde.

11
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Promjena sustava boja (PAL ili NTSC)
1 Ukljucite TV i odaberite videoulaz.

2 Pritisnite 1/() za ukljuéenje sustava.
3 Pritisnite FUNCTION viSe puta ili pritisnite DVD/CD za odabir funkcije DVD/CD.

Reprodukcija pocinje automatski ako je ulozen disk s funkcijom automatske reprodukcije. Za
zaustavljanje reprodukcije pritisnite dvaput .

Pritisnite SETUP dok je reprodukcija zaustavljena.

Pojavi se izbornik Setup.

Pritisnite €/ vi$e puta za odabir "Preference Page", zatim pritisnite (.

Pritisnite 1/¥ viSe puta za odabir "TV Type", zatim pritisnite (.

Pritisnite */¥ viSe puta za odabir PAL/Multi/NTSC iz prikazanog popisa, zatim pritisnite

Pritisnite SETUP za isklju¢enje izbornika Setup.

0 NG =

Napomene
« Nakon promjene sustava boje na opisani na¢in moze se nakratko poremetiti prikaz na TV zaslonu.
« Sustav boje ne moZze se podesiti za HDMI.
« Izobli¢i li se slika, mozete vratiti standardni sustav boje na sljede¢i nacin.
— Pritisnite & za vadenje diska (u modu bez diska).
— Pritisnite C) DISPLAY.
— Pritisnite (.

Spajanje FM Zi¢ane antene

( FM Zi¢ana antena
(isporucena)
g ‘

Plo¢a s
prikljuénicama na
glavnom uredaju

HOMI 0UT

Savjet

¢ Ako je FM prijem lo§, pomoc¢u 75-ohmskog koaksijalnog kabela (opcija) spojite glavni uredaj na vanjsku FM
antenu na sljede¢i nacin.

Vanjska FM antena w %/ Plo¢a s prikljuénicama na glavnom uredaju

12



3 Ppritisnite 1/).
Sustav se ukljucuje.
Ako sustav ve¢ nije podesen na "DVD",

ReprOdukcija diSKa pritisnite FUNCTION vise puta ili pritisnite

DVD/CD za odabir funkcije DVD/CD.

O

m m m m m Na pokazivaéu Se prikazuje "'N(? DISC" i ‘;

sustav je spreman za ulaganje diska.
Ovisno o DVD VIDEO ili VIDEO CD disku, 4 . i
neke funkcije se mogu razlikovati ili biti ogra- Ulozite disk.
ni¢ene. Pog]edajte upute za uporabu, Stavite disk u uloZnicu kako bi ga uredaj

automatski uvukao.

Strana s naljepnicom
UlozZnica okrenuta prema naprijed
17 diska

P> [l FUNCTION VOL +/- 4

Uredaj automatski uvlaci disk i zatim

Cé 0} automatski zapo€inje reprodukciju.
i f e
5 Pritisnite VOLUME +/- za podesavanje
H . - glasnoce.
OO O3 FUNCTION . i . .
OO Razina glasnoce prikazana je na TV zaslonu
AUDIO = @ = ANGLE i na pokazivacu uredaja.
SUBTITLE MUTING Napomene
* Dok je sustav iskljucen, nemojte umetati disk u
Y/?LUME glavni uredaj.
e « Ovisno o statusu sustava, razina glasnoce se mozda
I__IEII = Iill let/>> nece prikazati na TV zaslonu.
1] |
<« |= E% Iskljuéenje sustava
SHIFT ? CF ™ Pritisnite /() dok je sustav ukljugen. Sustay
ulazi u pripravno stanje.

1 uwjugite TV prijemnik.

2 Na TV prijemniku odaberite videoulaz
na koji je spojen sustav.

13
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Dodatne funkcije

Za Pritisnite
Zaustavljanje u

Pauzu Il
Nastavak reprodukcije ~ B=/11
nakon zaustavljanja/

pauze

Prijelaz na sljedece | 24
poglavlje, zapis, MP3/
WMA/JPEG/DivX

datoteku ili scenu

Prijelaz na prethodne ) |
MP3/WMA/JPEG
datoteke

€« dvaput.

Kad pritisnete €< jedan-
put, vracate se na pocetak
trenutnog poglavlja, zapisa
ili scene.

MUTING

Za ponovno ukljucenje
zvuka opet pritisnite istu
tipku ili tipku VOLUME +
za pojacanje glasnoce.
Zaustavljanje reproduk- &

cije i vadenje diska

Brzo pronalazenje odre- B9>/B> ili <l/<¢ pri
denog mjesta ubrzanom reprodukciji diska. Svakim
reprodukcijom unaprijed pritiskom tipke B¥>/B> ili
ili unatrag (Scan)!?) </ tijekom pretrazi-
vanja, brzina reprodukcije
se mijenja. Za povratak na
normalnu brzinu, pritisnite
B> Stvarna brzina moze se
razlikovati ovisno o disku.

Prijelaz na prethodno
poglavlje, zapis, DivX
datoteku ili scenu

Privremeno iskljuc¢enje
zvuka

»p/1> il <l/<4€u
pauzi reprodukcije. Svakim
pritiskom tipke B>»>/B> ili
<1/« tijekom usporene
reprodukcije, brzina reproduk-
cije se mijenja. Raspolozive
su dvije brzine. Za povratak
na normalnu reprodukciju
pritisnite B>

Usporenu reprodukciju
(Slow-motion Play)?)

1) Osim za JPEG slikovne datoteke.

2) Brzine pretrazivanja moze se razlikovati ovisno o
disku.

3)Samo DVD VIDEO, DivX, VIDEO CD.

4 Samo DVD Video: usporena reprodukcija unatrag.

Napomena
 Funkciju instant replay ili instant advance mozda
necete moci koristiti s nekim scenama.

Promjena kuta kamere ili titla

Promjena kuta kamere

Kod DVD VIDEO diskova kod kojih je prizor
snimljen iz viSe kutova, mozete mijenjati kut
kamere, odnosno kut gledanja.

Svaki put kad pritisnete ANGLE tijekom
reprodukcije, kut se mijenja.

Napomena

« Ovisno o DVD VIDEO disku, ponekad nije moguce
promijeniti kut kamere ¢ak i ako disk sadrzava vise
kutova kamere za iste scene.

Prikaz titlova

Ako su na disk snimljeni titlovi, mozete ih po ze-
Kod diskova na kojima su snimljeni viSejezicni
titlovi, mozete za vrijeme reprodukcije po zelji

titlove.

Pritisnite SUBTITLE tijekom reprodukcije
za odabir zeljenog jezika titla.

Napomene

« Ovisno o DVD VIDEO disku, ponekad nije moguce
promijeniti titlove ¢ak i ako disk sadrzava titlove na
vise jezika. Mozda ih takoder ne¢e moci iskljuditi.

« Titlove je moguce mijenjati ako DivX videodatoteka
ima ekstenziju ".AVI" ili ".DIVX" te sadrzi informa-
ciju o titlu unutar iste datoteke.



Promjena zvuka

Pri reprodukciji DVD VIDEO ili DATA CD/
DATA DVD diskova (s DivX videodatotekama)/
USB/MPEG4 snimljenim u viSe audioformata
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio ili DTS),
moguce je promijeniti audioformat. Kod DVD
VIDEO diskova snimljenih s vi$ejezi¢nim
zapisima, mozete takoder odabrati Zeljeni jezik
dijaloga.

Kod VIDEO CD, CD, DATA CD ili DATA
DVD diskova mozete odabrati zvuk desnog ili
lijevog kanala i mozete slusati zvuk odabranog
kanala preko desnog i lijevog zvucnika.

Pritisnite AUDIO vise puta tijekom repro-
dukcije za odabir zeljenog audiosignala.

H DVD VIDEO

Ovisno o DVD VIDEO disku, razlikuje se
moguénost odabira jezika.

H VIDEO CD/CD

e [Stereo]: Standardni stereo zvuk.

e [Mono Left]: Zvuk lijevog kanala (mono).
¢ [Mono Right]: Zvuk desnog kanala (mono).

B SVCD (samo audiozapis 1)
e [Stereo]: Standardni stereo zvuk.

e [Mono Left]: Zvuk lijevog kanala (mono).
* [Mono Right]: Zvuk desnog kanala (mono).

H SVCD (audiozapis 1-2)
e [Audio 1]: Stereo zvuk audiozapisa 1.
e [Audio 2]: Stereo zvuk audiozapisa 2.

H DATA CD (DivX videodatoteka)/DATA
DVD (DivX videodatoteka)/USB/MPEG4
Izbor formata audiosignala za DATA CD/DATA
DVD/USB/MPEG#4 se razlikuje, ovisno o DivX
videodatoteci sadrzanoj na disku. Format se
prikazuje na pokazivacu.

Napomena

* Dok sustav reproducira Super VCD na kojem nije
snimljen audiozapis 2, nece biti nikakvog izlaza
zvuka kad odaberete [Stereo], [Mono Left] ili [Mono
Right].

Prikaz informacija o
audiosignalu na disku

ovp.v J oare.co llom oo

Kad pri reprodukciji pritisnete AUDIO vise
puta, na TV zaslonu prikazuje se format
audiosignala.

Primjerice, u formatu Dolby Digital moze na
DVD biti snimljeno vise signala sve od mono
do 5.1-kanalnih. Ovisno o DVD-u, broj sni-
mljenih kanala moze biti razlicit.

Audioformat
L

(Audio  1/3: Dolby Digital English

¥sia
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Reprodukcija VIDEO CD diska
s funkcijom PBC (Ver. 2.0)

(PBC Playback)
ViDéo o]

Uz funkciju PBC (Playback Control) mozete
uzivati u jednostavnim interaktivnim postupcima,
funkcijama trazenja i sl.

PBC reprodukcija omogucuje interaktivnu
reprodukciju VIDEO CD diskova pomocu
izbornika na TV zaslonu.

1 Pokrenite reprodukciju VIDEO CD
diska s funkcijom PBC.

Pojavi se izbornik s raspolozivim
opcijama.

2 Pritisnite SHIFT + brojcane tipke za
odabir broja Zeljene stavke.

3 Pritisnite ®.

4 Postupite prema uputama u interaktiv-
nom izborniku.

Pogledajte upute isporucene uz disk, buduci
da se postupci mogu razlikovati zavisno od
VIDEO CD diska.

Povratak u prethodni izbornik
Pritisnite DVD MENU.

Ponistavanje reprodukcije kod
PBC funkcija

Pritisnite SHIFT + broj¢ane tipke za odabir broja
zeljene stavke dok je reprodukcija zaustavljena.

Nastavak reprodukcije diska od
mjesta na kojem je zaustavijena

(Resume Play)
[ pvo-v Wvipcocol <D |

Kad zaustavite disk, sustav memorira mjesto na
kojem ste pritisnuli H.

1 Tijekom reprodukcije diska pritisnite
M za zaustavljanje reprodukcije.
Na TV-u se prikazuje "Press Play Key To
Continue".

2 Pritisnite B

Sustav zapo¢inje reprodukciju od mjesta na
kojem ste zaustavili disk u koraku 1.

Napomene

¢ Ovisno o mjestu zaustavljanja diska, sustav mozda
nece nastaviti reprodukciju od to¢no jednakog
mjesta.

« Tocka na kojoj ste zaustavili reprodukciju brise se iz
memorije kad:

— sustav prijede u pripravno stanje (samo DATA CD/
DATA DVD).

— promijenite ili resetirate postavke u izborniku
Setup.

— promijenite razinu ogranic¢enja reprodukcije diska.

— promijenite funkciju pritiskom tipke FUNCTION.

— odspojite mrezni kabel.

« Za VIDEO CD, CD, DATA CD ili DATA DVD,
sustav pohranjuje mjesto zaustavljanja reprodukcije
za tekudi disk.

* Ova funkcija mozda nece raditi s nekim diskovima.

« Nastavak reprodukcije nije mogu¢ za MP3 i WMA
datoteke. Osim za DivX datoteku.

Savjet
 Za reprodukciju od pocetka diska, dvaput pritisnite
M, zatim pritisnite B,



Razni nacini reprodukcije

Programirana reprodukcija

(Program Play)
KN

Sadrzaj diska mozete reproducirati u zeljenom
redoslijedu odredivanjem redoslijeda zapisa na
disku kako biste izradili svoj program. Mozete
programirati najvise 20 zapisa.

1 Pritisnite i zadrzite SHIFT + REPEAT/
PGM 3 sekunde.

Na zaslonu TV-a se prikaze izbornik

Program.
ECD
Program:Track (01-13)
2 [6]os
o1 (7] —
1 --
04 Lol
09 -
Exit Start  NEXT »pl

2 Pritisnite SHIFT + broj¢ane tipke za
odabir zeljenog zapisa.
Primjerice, odaberite zapis [2].
Pritisnite SHIFT + 0 + 2.

3 Pritisnite €/4/¥/2 za odabir [Start] za
reprodukciju programa.

Iskljué¢enje kontrolnog izbornika
Pritisnite SHIFT + REPEAT/PGM dok se prozor
s postavkama za program ne prikazuje na TV
zaslonu, ili odaberite [Exit] u koraku 3.

Napomena
« Kad zaustavite reprodukciju programa ili odaberete
opciju Repeat, program se ponisti.

Ponavljanje reprodukcije

(Repeat/Shuffle Play)
[ ovo.v vincocoll < D[ pata-co lpATA Dv)

Sustav moze ponavljati reprodukcija sadrzaja
diska ili USB memorijskog uredaja. Pri repro-
dukciji mozete odabrati ponavljanje/reprodukciju
sluc¢ajnim redoslijedom.

1 Za odabir nacina reprodukcije pritisnite
viSe puta SHIFT + REPEAT/PGM.

H DVD VIDEO

¢ [& Chapter]: Ponavlja tekuce poglavlje.

* [& Title]: Ponavlja tekuci naslov.

* [& ALL]: Ponavlja sve naslove na disku.

* [Shuffle]: Reproducira disk slu¢ajnim
redoslijedom.

¢ [& Shuffle]: Ponavlja reprodukciju
slucajnim redoslijedom.

* [& Off]: Ponavljanje je isklju¢eno.

H VIDEO CD/SVCD/CD

¢ [& Track]: Ponavlja teku¢i zapis.

* [& ALL]: Ponavlja sve zapise na disku.

e [Shuffle]: Reproducira disk slucajnim
redoslijedom.

¢ [& Shuffle]: Ponavlja reprodukciju
sluc¢ajnim redoslijedom.

¢ [& Off]: Ponavljanje je iskljuceno.

B DATA CD/DATA DVD

¢ [Shuffle]: Reproducira sve datoteke
sluc¢ajnim redoslijedom.

¢ [Random]: Reproducira sve datoteke
nasumice.

* [Single]: Reproducira tekucu datoteku.

¢ [& One]: Ponavlja tekucu datoteku.

* [& Folder]: Ponavlja teku¢u mapu.

e [Folder]: Ponavlja teku¢u mapu.

Napomene

« Opcije za ponavljanje reprodukcije ovise o vrsti
diska.

« Pri reprodukciji VIDEO CD/SVCD diska primijenite
sljedeci postupak za iskljucenje funkcije PBC:
— Pritisnite Il dvaput.
— Pritisnite SHIFT + Zeljene brojéane tipke.

— Pritisnite ().

=4
7]
2
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Trazenje/odabir sadrzaja
diska

o o | il
)

DVD TOP II\D/I\IQEIU
MENU
€/,
()
DISPLAY
SHIFT

Uporaba izbornika DVD diska
[ DvD-v |

DVD je podijeljen na duze slikovne ili glazbene
dijelove koji se nazivaju "naslovi". Pri reproduk-
ciji DVD diska koji sadrzi nekoliko naslova,
mozete odabrati zeljeni naslov tipkom DVD
TOP MENU.

Tijekom reprodukcije DVD diskova koji
omogucuju odabir opcija kao Sto su jezik titlova
i jezik dijaloga, odaberite ove opcije tipkom
DVD MENU.

Uporaba izbornika VCD diska
VDo o

1 Pritisnite DVD MENU.

Na TV zaslonu se pojavi izbornik diska.

2 Pritisnite SHIFT + broj¢ane tipke za
odabir stavke koju Zelite reproducirati
ili promijeniti.

3 Pritisnite ©.

Trazenje naslova/poglavija/
zapisa/prizora itd.

DVD VIDEO disk mozete pretrazivati prema
naslovu ili poglavlju, a VIDEO CD/CD/DATA
CD/DATA DVD prema zapisu, indeksu ili pri-
zoru. Za DATA CD/DATA DVD disk ili USB
memoriju, pretrazivati mozete prema mapi ili
datoteci. Budu¢i da naslovi ili poglavlja i zapisi
na disku imaju jedinstveni broj, zeljeni naslov
ili zapis mozete odabrati upisom njegova broja.
Ili mozete potraziti odredenu scenu upisom
vremenskog koda.

1 Pritisnite ™ DISPLAY tijekom

reprodukcije.

Na zaslonu TV-a se prikaze kontrolni
izbornik.

H Pri reprodukciji DVD diska.

Menu |
Title 01/01

o 03/13
Audio 2CH English
Subtitle  English v

Title Elapsed 0:08:54

B Pri reprodukciji VCD diska.

Menu >
06/14
Repeat Off
Time Disp. Total Elapsed

Total Elapsed 0:21:24

2 Pritisnite ©/¥ za odabir opcije i zatim

pritisnite .

3 Pritisnite SHIFT + broj za prelazak na

odabranu opciju.



H Tijekom reprodukcije CD diska

1

Pritisnite () DISPLAY tijekom
reprodukcije.

Na TV zaslonu se prikazuje "Select
Track:--/--".

Pritisnite SHIFT + broj¢ane tipke za
odabir zeljenog zapisa.
Reprodukcija zapocinje od odabranog
zapisa.

B Pri reprodukciji MP3/JPEG/DivX datoteke

1
2

Pritisnite ) DISPLAY tijekom
reprodukcije.

Pritisnite SHIFT + broj¢ane tipke za
odabir Zeljenog zapisa.
Reprodukcija zapocinje od odabranog
zapisa.

Reprodukcija MP3/JPEG/

DivX® datoteka

Prije reprodukcije MP3 datoteka, JPEG datoteka

ili DivX datoteka ukljucite TV i odaberite
videoulaz.

1 Pritisnite FUNCTION vise puta ili
pritisnite DVD/CD za odabir funkcije
DVD/CD.

2 Ulozite DATA CD ili DATA DVD.

Pojavi se popis datoteka.

Napomene

« Sljede¢im diskovima treba duze vrijeme za pocetak

reprodukcije.

— disk snimljen s kompliciranom strukturom mapa.

— disk snimljen kao Multi Session.
— disk na koji se moze jo§ snimati (nefinalizirani
disk).
« Ovisno o formatu datoteka, ovaj sustav ne¢e moci
reproducirati neke CD-R ili CD-RW diskove.

3 Pritisnite €/4/¥/2 viSe puta za odabir

datoteke koju zelite reproducirati.

Pritisnite ®/¥ viSe puta za listanje sadrzaja

u mapi.

Odaberite mapu i pritisnite () ili < za
ulazak u mapu.

Odaberite (7 +« i pritisnite () ili ¢ za
povratak u korijensku mapu.

[ ]
001/015 Folder
\mp3\

Abcdefghijkimn 01

Abcdefghijkimn 03
Abcdefghijkimn 04
Abcdefghijkimn 05

4 pritisnite »/0.

Reprodukcija zapocinje od odabrane
datoteke. Odaberete li JPEG datoteku,
zapocinje slide show.

=4
7]
2
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Dodatne funkcije

Za Uginite sljedece
Zaustavljanje  Pritisnite B pri reprodukciji MP3
reprodukcije  datoteke ili DivX datoteke.
Pritisnite DVD MENU pri reprodukciji
JPEG datoteke.
Pauzu Pritisnite 1.
Pritisnite B/l za nastavak
reprodukcije.
Sazetak Pritisnite M pri reprodukciji JPEG

datoteke.

Napomene o datotekama

« Sustav ukljucuje albume koji ne sadrzavaju audioda-
toteke i JPEG slikovne datoteke. Kad na USB uredaju
ima viSe od 648 datoteka (ukljucujuci mape) + 2 stan-
dardne mape ("."i".." ), maks. 300 mapa (ukljucujuci
""i"."), koli¢ina mapa koje sustav prepoznaje
razlikuje se ovisno o konfiguraciji mapa.

« Sustav moze reproducirati sljedece datoteke:

Datoteka Ekstenzija datoteke

MP3 datoteka ".mp3"

WMA datoteka ".wma"

JPEG slikovna datoteka ".jpg" ili ".jpeg"

MPEG ".MPG"

DivX ".DivX" ili ".AVI"

Sustav ¢e reproducirati sve podatke s navedenim
ekstenzijama, ¢ak i ako oni nisu u MP3/WMA/JPEG
formatu. Reprodukcijom tih podataka moze se proiz-
vesti glasan Sum koji moze ostetiti vase zvucnike.
Sustav moze reproducirati samo do dubine od 25
mapa.

Napomene o MP3/JPEG datotekama

* Sustav podrzava MP3 datoteke snimljene s brzinom
bita od 32 do 320 kbps i frekvencijom uzorkovanja
od 32/44,1/48 kHz za MPEG1 Audio Layer-3.

« Stavite li ekstenziju ".MP3" podacima koji nisu u
formatu MP3, sustav ne moze te podatke prepoznati
pravilno i generirat ¢e glasan Sum koji moze ostetiti
va§ zvucnicki sustav.

Napomene o DivX datotekama

« Uredaj ponekad nece reproducirati DivX videoda-
toteku koja je bila sastavljena od dvije ili vise DivX
videodatoteka.

¢ Uredaj ne moze reproducirati DivX datoteku s vise
od 640 (Sirina) x 480 (visina).

« Ovisno o DivX datoteci, slika moze biti nejasna ili
zvuk moze biti isprekidan.

 Uredaj ne moze reproducirati neke DivX datoteke
koje traju duze od 3 sata.

« Ovisno o DivX datoteci, slika moze biti nejasna ili
zvuk moze biti isprekidan. U tom slu¢aju savjetujemo
vam da kreirate datoteku s manjom brzinom bita. Ako
je zvuk i dalje nejasan, preporuca se uporaba MP3
audioformata. Medutim, ovaj sustav ne podrzava
format WMA (Windows Media Audio).

« Zbog tehnologije kompresije koja se koristi za DivX
videodatoteke, izmedu pritiska na tipku B i pojave
slike moze pro¢i neko vrijeme.

* Ovisno o DivX videodatoteci, zvuk mozda nece
pratiti sliku na zaslonu.

 Redoslijed reprodukcije moze se razlikovati ovisno o
softveru kojim je izradena DivX datoteka.



Podesavanje zvuka

Odabir zvuénog ugodaja

SURROUND

VOLUME
+-

Pritisnite EQ viSe puta tijekom reprodukcije
dok se na pokazivacu ne prikaze zeljeni
mod.

o [FLATY]: Cist zvuk bez efekata.

¢ [CLASSIC]: Idealno za slusanje klasi¢ne
glazbe i gledanje koncerata s DVD diska.

¢ [JAZZ]: Jasni srednji i visoki rasponi. Stvara
atmosferu kluba gdje se izvodac nalazi tocno
ispred vas. Namijenjeno slusanju jazz glazbe i
gledanju drama.

¢ [ROCK]: Pojacani niski i visoki rasponi za
izvrstan zvuk filmskih efekata i atmosfere.
Namijenjen za akcijske filmove i rock/pop
glazbu.

Savjet
« Sustav memorira zadnji odabrani zvu¢ni ugodaj za
svaku funkeciju.

Pritisnite SURROUND vise puta tijekom
reprodukcije za odabir na¢ina reprodukcije
surround zvuka.

¢ [Dolby VS Wide]: Pruza Siru i prostraniju
prednju zvucnu sliku kad su dva zvucnika bli-
zu, s jednako uvjerljivo realisti¢nim surround
zvukom pet zvucnika kao u nacinu Reference.

¢ [Dolby VS Reference]: Pruza uvjerljivo
realisti¢an surround zvuk pet zvucnika iz
dvaju zvuénika gdje je prividna Sirina zvuka
u prednjem podruéju odredena udaljenoséu
medu dvama zvucnicima.

¢ [Dolby VS Off]: Iskljucenje surround zvuka.

Savjet

* Dolby® Virtual Speaker tehnologija je prakti¢na nova
alternativa sustavima s vi$e zvucnika. Primjenom
nove generacije tehnike omogucuje virtualni viseka-
nalni surround zvuk kroz samo dva stereo zvu¢nika.

Prekid zvuka

Za ukljucenje zvuka mozete pritisnuti MUTING
ponovno ili VOLUME +.

e)nAz afueaesopod I
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Funkcije tunera

Pohranjivanje radijskih
postaja

Mozete pohraniti 20 FM postaja. Tada mozete
pristupiti svakoj od tih postaja jednostavnim
odabirom pripadajuéeg programskog broja.

1 Pritisnite FUNCTION vise puta ili FM
za odabir "FM".

2 Pritisnite i zadrzite TUNING +/- 2
sekunde za pocetak ugadanja dok ne
pronadete Zeljenu radijsku postaju.
Na pokazivacu se prikazuje "SEARCH +
ili —" dok se ne pronade radijska postaja s
dovoljno snaznim signalom.

3 Zadrzite SHIFT + REPEAT/PGM 3
sekunde.
Na pokazivacu trepc¢e "P 01".

4 pritisnite SHIFT + brojéane tipke za
odabir programskog broja.

B pritisnite ® za pohranu.

Savjet

e Mozete pritisnuti TUNING +/— u koraku 2 za ru¢no
pretrazivanje radijskih frekvencija uz pomak po jedan.
Na pokazivacu ¢e se pojaviti trenutacna frekvencija
(Manual Tuning).

Odabir pohranjenih
radiopostaja

1 Pritisnite FUNCTION vise puta ili FM
za odabir "FM".

2 Pritisnite PRESET +/-ili SHIFT +
brojéane tipke za odabir programskog
broja.

U sluéaju smetnji FM programa
Ako se tijekom slusanja FM programa ¢uju
smetnje, mozete odabrati mono prijem. Gubi se
stereo efekt ali ¢e prijem biti bolji.

Pritisnite AUDIO

[STEREO]: Stereo prijem.
[MONO]: Mono prijem.



Uporaba RDS (Radio
Data System) sustava

(Samo modeli za Europu)

Sto je Radio Data System?

RDS (Radio Data System) je sustav usluga koja
omogucuje radijskim postajama slanje dodatnih
informacija zajedno s redovitim programom.
Ovaj prijemnik omogucuje uporabu korisnih
RDS funkcija kao §to je prikaz naziva radijske
postaje. RDS je dostupan samo za FM postaje.*

* Samo neke FM postaje osiguravaju uslugu RDS i
to samo neke od usluga RDS. Ako niste upoznati sa
sustavom RDS, zatraZite podrobnije informacije od
vase lokalne radiopostaje.

Napomena

* RDS mozda nece ispravno raditi ako ugodena
postaja ne emitira ispravan RDS signal ili ako je
prijem los.

RDS prijem
Jednostavno odaberite FM postaju.
Kad ugodite postaju koja osigurava RDS usluge,
na pokazivacu se pojavi naziv postaje®.

* Ako nema RDS prijema, na pokazivacu se nece
pojaviti naziv postaje.

Prikaz naziva postaje ili
frekvencije na pokazivacu

Pritisnite () DISPLAY.

Svakim pritiskom tipke C2) DISPLAY, na
pokazivacu se izmjenjuju sljedeci prikazi.
@ Naziv postaje

(@ Ugodena frekvencija*

* Nakon nekoliko sekundi se vraca na prvotni prikaz.

eJauny afiojung I
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Control for HDMI/Vanjski audiouredaj

Uporaba funkcije Control
for HDMI za "BRAVIA"
Sync

Ova funkcija je raspoloziva samo na TV prije-
mnicima s "BRAVIA" Sync funkcijom.
Povezujuc¢i Sony komponente koje podrzavaju
funkciju Control for HDMI pomo¢u HDMI
kabela (opcija), upravljanje se pojednostavljuje
kako je opisano nize:

— One-Touch Play (str. 25)

— System Power Off (str. 25)

— System Audio Control (str. 25)

Control for HDMI je standard za funkcije obo-
stranog upravljanja koji koristi CEC (Consumer
Electronics Control) for HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Funkcija Control for HDMI nece raditi u sljede-

¢im slucajevima:

— Kad spojite ovaj sustav na komponentu koja
nije kompatibilna s funkcijom Control for
HDMI.

— Ako komponenta nema HDMI priklju¢nicu.

Na daljinskom upravljacu sustava postoje odgo-
varajuce tipke za upravljanje TV-om, primjerice
TV INPUT, ONE-TOUCH PLAY, i TV V. Za
detalje, pogledajte "Upravljanje TV-om pomocu
isporucenog daljinskog upravljaca" i pogledajte
upute za uporabu TV-a.

TV [ONE-TOUCH
INPUT| PLAY TV I/()

i | sl

BRAVIA Sync

I .

Napomene

¢ Ovisno o spojenoj komponenti, funkcija Control
for HDMI mozda nece raditi. Pogledajte upute za
uporabu isporucene uz komponentu.

¢ Funkcija Control for HDMI mozda nece raditi ako
spojite komponentu koja nije Sonyjev proizvod, ¢ak
i ako je ta komponenta kompatibilna s funkcijom
Control for HDMI.

Priprema za funkciju Control
for HDMI

(Control for HDMI)

Sustav je kompatibilan s funkcijom Control for
HDMI. Ako je TV kompatibilan s funkcijom
Control for HDMI, mozete na sustavu podesiti
[Control for HDMI] funkciju automatski pode-
Savanjem TV-a. Za detalje pogledajte upute za
uporabu TV-a.

Ako TV nije kompatibilan s funkcijom Control
for HDMI, podesite funkciju Control for HDMI
na sustavu i TV-u ru¢no.

Napomena

« Prikazane opcije ovise 0 modelu.

1 Provjerite jesu li sustav i TV spojeni
pomocéu HDMI kabela.

2 Ukljugite TV i pritisnite 1/() za ukljuéenje
sustava.

3 Podesite videoulaz vaseg TV-a tako da
se signal iz sustava putem HDMI ulaza
prikazuje na zaslonu TV-a.

4 Podesite funkciju Control for HDMI na
sustavu i TV-u.

Za detalje o podesavanju sustava, pogledajte
sljedece korake. Za detalje o podesavanju
TV-a, pogledajte upute za uporabu TV-a
(Ovisno o TV-u, funkcija Control for
HDMI moze biti standardno isklju¢ena).



Reprodukcija DVD-a jednim
pritiskom tipke

(One-Touch Play)

Pritiskom samo na tipku ONE-TOUCH PLAY,
TV se ukljucuje i podesi se za DVD ulaz, a
sustav automatski pocinje reprodukciju diska. S
ovom funkcijom takoder radi funkcija System
Audio Control.

Napomene

¢ One-Touch Play ne radi kad pritisnete B».

« Provjerite je li HDMI povezivanje izvedeno pravilno
te podesite [Control for HDMI] na [On].

¢ Ovisno o TV-u, mozda se nece reproducirati poc¢etak
sadrzaja.

 Ovisno o strukturi diska, reprodukciji ¢e mozda ¢e
trebati neko vrijeme za pocetak.

Iskljuéenje sustava zajedno s
TV prijemnikom

(System Power Off)

Kad iskljucite TV tipkom POWER na daljinskom
upravljaéu TV-a ili TV I/() na daljinskom uprav-
ljacu sustava, sustav se automatski iskljucuje.

Napomene

« Prije uporabe System Power Off funkcije, potrebno
je ukljuciti TV funkciju da bi se ostvarila veza
izmedu napajanja. Za detalje pogledajte upute za
uporabu TV-a.

Uzivanje u TV zvuku preko
zvucnika ovog sustava

(System Audio Control)

Na jednostavan nacin mozete uzivati u TV
zvuku preko zvucnika ovog sustava.

Za uporabu ove znacajke, spojite sustav i TV
prijemnik pomocu audiokabela (opcija) i HDMI
kabela (opcija) (str. 10).

Ovisno o postavkama TV prijemnika, funkcija
System Audio Control se automatski ukljucuje
kad podesite sustav na funkciju "TV/CABLE".
TV zvuk se reproducira preko zvucnika sustava
i istovremeno se smanji jacina zvuka TV
prijemnika.

System Audio Control mozete koristiti na

sljedeci nacin:

e Dok gledate TV program te na sustavu
odaberete funkciju "TV/CABLE", TV zvuk
se automatski reproducira preko zvuénika
sustava.

e Jacinu zvuka zvucnika sustava mozete podesiti
daljinskim upravljacem TV prijemnika.

 Ako iskljucite sustav ili na njemu podesite
neku funkeciju koja nije "TV/CABLE", zvuk
se reproducira preko TV zvuénika.

System Audio Control funkcijom takoder mo-
zete upravljati pomocu TV izbornika. Za detalje
pogledajte upute za uporabu TV-a.

Napomene

« Ukljucite li TV prije uklju¢ivanja sustava, zvuk s
TV-a se nakratko nece reproducirati.

* Dok je TV u PAP modu (slika i slika), funkcija System
Audio Control nece raditi. Kad TV izade iz PAP moda,
nacin izlaza na TV-u se vrati na onaj prije PAP moda.

* Odaberete li TV program pri DVD reprodukciji na
ovom sustavu, funkcija "TV/CABLE" se automatski
podesi na izlaz TV zvuka.

« Aktivirate li One-Touch Play pri gledanju TV-a,
aktivira se funkcija System Audio Control i iskljuci
se TV zvuk.

fepainolpne pisfuep/|INGH 10} [043U0D I
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Reprodukcija s USB
uredaja

Mozete reproducirati audiodatoteke (MP3/WMA
datoteke)/JPEG slikovne datoteke pohranjene na
USB uredaj (opcija) tako da spojite USB uredaj
na ovaj sustav.

Sustav moze reproducirati samo audiodatoteke
u MP3/WMA formatu*.

* Sustav ne moze reproducirati datoteke sa zastitom
od kopiranja (Digital Rights Management).

O kompatibilnim USB uredajima
Pri formatiranju USB uredaja, postupak izvedite
na samom USB uredaju ili pomocu specijalizi-
ranog softvera za taj uredaj. U suprotnom moze
doci do problema kod prebacivanja iz USB
uredaja na sustav.

Spajanje USB uredaja

Desna strana glavnog uredaja

N

7

\I’@\

USB uredaj

1 Spojite USB uredaj na prikljuénicu ¥
(USB).

2 Pritisnite FUNCTION viSe puta ili priti-
snite USB za odabir funkcije USB.

3 Pritisnite 1/¥ viSe puta za odabir mape
i zatim pritisnite B>,
Za vise informacija o reprodukciji pogle-
dajte "Reprodukcija MP3/JPEG/DivX®
datoteka".

Napomene

« Pri spajanju USB uredaja pazite na uskladenost
polozaja prikljucka s prikljucnicom.

* Nemojte nasilu umetati USB uredaj jer ga tako
mozete ostetiti.

« Ne spajajte drugi uredaj ili predmete osim USB
uredaja.

* Sljede¢i USB uredaji/situacije mogu povecati vrijeme
potrebno za pocetak reprodukcije:

— USB uredaj snimljen s kompliciranom strukturom
mapa.

— kad su se upravo reproducirale audiodatoteke ili
JPEG slikovne datoteke iz druge mape.

— kad na USB uredaju ima puno mapa ili datoteka.

e Za rukovanje datotekama pogledajte "Reprodukcija
MP3/JPEG/DivX® datoteka" (str. 19).

« Za ekstenzije datoteka pogledajte na str. 20 (Napo-
mene o datotekama).

* Ovisno o formatu datoteke, sustav ne¢e mo¢éi izvoditi
reprodukeiju s nekih USB uredaja.

* Sustav mozda nece mo¢i reproducirati neke audioda-
toteke ovisno o njihovoj vrsti.

 Ne spajajte sustav i USB uredaj preko USB huba.

« Kod nekih spojenih USB uredaja, sustavu ¢e mozda
trebati odredeno vrijeme za primjenu postupka
izvedenog na ovom sustavu.

* Ovaj sustav ne podrzava nuzno sve funkcije koje ima
spojeni USB uredaj.

» Nemojte spremati druge vrste datoteka ili nepotrebne
mape na USB uredaj koji ima audiodatoteke, JPEG
slikovne datoteke ili videodatoteke.

* Ne moze se zajamciti kompatibilnost sa svim softve-
rom za kodiranje/snimanje MP3/WMA datoteka te
USB uredajima. Nekompatibilni USB uredaji mogu
stvarati Sum ili isprekidani zvuk, ili reprodukcija s
njih mozda uopce nece biti moguca.

* Prije uporabe USB uredaja, provjerite da ne sadrzi
datoteke s virusima.



Odabrana funkcija Funkcije podesavanja

Dodatne funkcije
0 B 6 X
Koristenje izbornika za ~—

4 H 0SD Lang ENG 4:3 Letter Box
podesavanje

Screen Saver On
Mozete izvesti razli¢ita podesavanja funkcija Last Memory On
slike i zvuka. Auto Standby On

Prikazane opcije ovise 0 modelu. o2

Standardno podesenje je podcrtano. Odabrano podesenje  Opaije

e r'
L v ] i B [a X
+—FUNCTION
O
o
(X
Q
-
®
€[/, -
Ol Go To Audio Setup Page g
SETUP—| ™ g
—DISPLAY =i
= 0 0 - 0 B G X @
=] =1~
=3 Progressive
SHIFT——,
DivXVOD

1 Pritisnite SETUP dok je reprodukcija
zaustavljena.

P . . Go To Video Setup Page
Pojavi se izbornik Setup.

2 Pritisnite €/ za odabir jedne od opcija
izbornika Setup, zatim pritisnite (.

3 Pritisnite /¥ za odabir opcije za po- TVType
desavanje, zatim pritisnite 2 ili (5. Audio

4 odaberite podesenje koje Zelite ;lij::\t,:znu
promijeniti te pritisnite () za potvrdu parental
i vratite se na prethodno odabranu Default
stavku. Go To Preference Page

Upute i objasnjenja opcija navedeni su na
sljede¢im stranicama. Ako je opcija u izbor-
niku zatamnjena, to znaci da trenuta¢no nije

raspoloziva ili je nije moguce promijeniti. Password ECEEEEN
B Pritisnite SETUP za iskljucenje

izbornika.
Napomena

» Ako ne mozete otvoriti [Preference Page], pritisnite
SETUP za izlazak iz izbornika. Zatim dvaput priti-
snite M prije ponovnog pritiska tipke SETUP.

Change Password
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General Setup Page

H [TV Display]

Mozete odabrati format slike priklju¢enog TV
prijemnika.

[16:9]: Odaberite ovo kad spajate na TV
prijemnik sa Sirokom slikom (wide-screen) ili
na TV prijemnik s funkcijom Sirokog zaslona
(wide mode).

PART
va

[4:3 Letter Box]: Odaberite ovo podesenje kad
na uredaj spojite TV prijemnik sa zaslonom for-
mata 4:3. Prikazuje Siroku sliku na kojoj se vide
pruge na gornjem i donjem dijelu zaslona.

e

7

[4:3 Pan Scan]: Odaberite ovo podesenje kad na
uredaj spojite TV prijemnik sa zaslonom formata
4:3. Prikazuje Siroku sliku na cijelom zaslonu
tako da je dio slike koji ne stane automatski
odrezan.

H [OSD Lang] (On-Screen Display)
Mozete odabrati jezik izbornika na zaslonu
TV-a.

H [Control for HDMI]

Ta funkcija je raspoloziva kad spojite sustav i
TV koji podrzavaju funkciju Control for HDMI
pomoc¢u HDMI kabela.

[On]: Mozete upravljati komponentama koje su
povezane HDMI kabelom.
[Off]: Iskljuceno.

M [Screen Saver]

Screen saver sprecava ostecenja TV zaslona
onemogucavanjem dugotrajnog prikaza
zaustavljene slike.

[On]: Ukljucuje screen saver na TV-u kad je
sustav zaustavljen, u pauzi, bez diska ili u modu
izbacivanja diska duze od 15 minuta.

[Off]: Funkcija Screen Saver ne radi.

M [Last Memory]

Sustav pohranjuje mjesta zaustavljanja diska i
nastavlja reprodukciju kod sljedeceg ulaganja
istog diska.

[On]: Sustav memorira podeSenja za nastavak
reprodukcije.

[Off]: Sustav ne memorira podesenja za nastavak
reprodukcije. Reprodukcija se nastavlja s istog
mjesta samo za disk koji se trenutno nalazi u
uredaju.

Napomena

« Kad se popuni memorija nastavka reprodukcije
prijasnjeg diska, izbrisat ¢e se podatak za prvi disk.

H [Auto Standby]
Mozete podesiti pripravno stanje.

[On]: Automatski ukljucuje pripravno stanje
kad je sustav zaustavljen, u pauzi, bez diska ili
u modu izbacivanja diska duze od 30 minuta.
[Off]: Automatski prelazak u pripravno stanje
je iskljucen.




Audio Setup Page

Odaberite podesenje ovisno o prikljucenom TV
prijemniku.

H [HDMI Audio]
To podesavanje je potrebno samo ako za pove-
zivanje koristite priklju¢nicu HDMI OUT.

[Off]: Iskljucuje HDMI izlaz zvuka. Zvuk mo-
zete 1 dalje slusati putem sustava zvuénika.
[All]: HDMI audio izlaz bit ¢e jednak kao i audio
signal koji se reproducira. Ako audio format
koji se reproducira nije podrzan, audio izlaz se
automatski mijenja na PCM.

[PCM]: Downmix audiosignala u linear-PCM
(2-kanalni).

Video Setup Page

M [Progressive]
Mozete podesiti progressive signal koji se
emitira iz prikljuénice VIDEO OUT.

[On]: Ukljucenje progressive scan moda.
Procitajte upute za uporabu TV prijemnika i
potvrdite postupak pritiskom na OK.

[Off]: Iskljucenje progressive scan moda.

H [HDMI Resolution]
Mozete odabrati vrstu videosignala koji izlazi iz
HDMI OUT prikljuénice.

[Auto]: Sustav $alje optimalni videosignal za
spojeni TV.

[480p]: Sustav Salje 720 x 480p* videosignale.
[576p]: Sustav salje 720 x 576p* videosignale.
[720p]: Sustav salje 1280 x 720p*
videosignale.

[1080i]: Sustav salje 1920 x 1080i*
videosignale.

[1080p]: Sustav salje 1920 x 1080p*
videosignale.

* 1: interlace, p: progressive

H [DivX VOD]
[?]: Prikaz DivX® registracijskog koda.

Savjet

« Unesite DivX registracijski kod ovog uredaja kad
unajmljujete ili kupujete videosadrzaje s
www.divx.com/vod. DivX video sadrzaji koji su
unajmljeni ili kupljeni putem DivX® VOD (Video
On Demand) servisa mogu se reproducirati samo na
uredaju za kojeg su registrirani.

Preference Page

M [TV Type]

Odaberite sustav boja u skladu sa spojenim TV
prijemnikom. Time se omogucuje reprodukcija
razli¢itih vrsta diskova (PAL ili NTSC disk) na
ovom sustavu.

[PAL]: Za TV prijemnik s PAL sustavom.
[Multi]: Za TV prijemnike koji podrzavaju i
PAL i NTSC.

[NTSC]: Za TV prijemnik s NTSC sustavom.

H [Audio]
Odabir preferiranog jezika dijaloga za DVD-ove
s vi$e zvucnih zapisa.

H [Subtitle]
Mozete odabrati jezik titla snimljenog na DVD
VIDEO disk.

H [Disc Menu]
Mozete odabrati zeljeni jezik prikaza izbornika
diska.

Napomena

» Ako odabrani jezik dijaloga/titla/izbornika diska nije
raspoloziv na DVD-u, umjesto njega ¢e se koristiti
pocetno podeseni jezik diska.

H [Parental]

Ta funkcija omogucuje ogranicenje reprodukcije
DVD-ova na kojima je podeseno ogranicenje.
Scene se mogu blokirati ili zamijeniti drugim
scenama.

1 Pritisnite /¥ za odabir razine ograni-
éenja (1 - 8) i zatim pritisnite (.

2 Unesite 6-znamenkastu zaporku.

afioyuny aujepoq I
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H [Default]

Ta opcija omogucuje resetiranje svih opcija
izbornika i vasih vlastitih postavki na tvornicka
podesenja, osim vase zaporke za [Password] i
[Parental].

Pritisnite () za potvrdu resetiranja.

Password Setup Page

M [Zaporka]
Standardna zaporka je "000000". Za promjenu
zaporke:

1 Pritisnite "SHIFT + 000000" ili vasa
zadnja podesSena 6-znamenkasta
zaporka u "Old Password".

2 Pritisnite SHIFT + nova 6-znamenkasta
zaporka u "New Password".

3 Pritisnite SHIFT + nova 6-znamenkasta
zaporka ponovno u "Confirm PWD" za
potvrdu.

4 Pritisnite OK za izlazak iz izbornika.

Funkcija Sleep Timer

Moguce je programirati sustav za iskljucenje u
odredeno vrijeme kako biste mogli zaspati uz
glazbu.

Pritisnite SHIFT + SLEEP.

Svakim pritiskom te tipke, prikaz minuta (vrije-
me do iskljucenja) izmjenjuje se na pokazivacu
na sljedeci nacin:

SLEEP 10 — SLEEP 20 — SLEEP 30
OFF «— SLEEP 90 ....... SLEEP 40

Na pokazivacu se odbrojava 20 sekundi.

Provjera preostalog vremena
Zadrzite SHIFT + SLEEP 3 sekunde. Na poka-
zivacu ¢ete moci vidjeti preostalo vrijeme do
iskljucenja sustava.

Iskljuéenje funkcije Sleep Timer
Pritisnite SHIFT + SLEEP vise puta dok se na
pokazivacu ne prikaze "OFF".



Prikaz informacija o
disku

Provjera vremena reprodukcije
i preostalog vremena na
pokazivacu

Mozete provjeriti vrijeme reprodukcije i

preostalo vrijeme za tekuci naslov, poglavlje

ili zapis.

Pritisnite SHIFT + TIME vise puta.

Svakim pritiskom tipke SHIFT + TIME tijekom

reprodukcije s diska, na pokazivacu se izmje-

njuju prikazi:

W CD disk

(®[Single Remain]: Preostalo vrijeme tekuéeg
zapisa.

(@ [Total Elapsed]: Vrijeme reprodukcije tekuéeg
diska.*

(®[Total Remain]: Preostalo vrijeme tekucéeg
diska.*

@ [Single Elapsed]: Vrijeme reprodukcije
tekuceg zapisa.

B VIDEO CD (s PBC funkcijama)

(®[Single Elapsed]: Vrijeme reprodukcije
tekuceg zapisa.

(@ [Single Remain]: Preostalo vrijeme tekuéeg
zapisa.

(®[Display Off]: Bez prikaza.

H VIDEO CD (bez PBC funkcija)

®[Single Elapsed]: Vrijeme reprodukcije
tekuéeg zapisa.

@ [Single Remain]: Preostalo vrijeme tekuéeg
zapisa.

(®[Total Elapsed]: Vrijeme reprodukcije tekuéeg
diska.*

(@ [Total Remain]: Preostalo vrijeme tekuceg
diska.*

(® [Display Off]: Bez prikaza.

HDVD

(@ |[Title Elapsed]: Vrijeme reprodukcije tekuéeg
naslova.

@ [Title Remain]: Preostalo vrijeme tekuéeg
naslova.

(®[Chapter Elapsed]: Vrijeme reprodukcije
tekuceg poglavlja.

@ [Chapter Remain]: Preostalo vrijeme tekuceg
poglavlja.

(® [Display Off]: Bez prikaza.

Napomena

* Ako MP3 datoteka ima ID3 tag, sustav ¢e prika-

zati naslov, izvodaca i naziv albuma iz ID3 tag
informacija.
Sustav podrzava ID3 ver. 1.0/1.1/2.2/2.3.

* Kad je odabran Shuffle nacin ponavljanja reproduk-
cije, nece biti prikaza Total. Takoder, prijedete li na
Shuffle dok se koristi Total, prikaz vremena ¢e se
vratiti na Single Elapsed.

afioyuny aujepoq I
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O izvorima napajanja

« Odspojite utika¢ iz zidne (mreZne) utinice ako sustav
necete upotrebljavati duze vrijeme. Pri odspajanju
povlacite utika¢, a ne kabel.

O postavljanju

« Postavite sustav na mjesto na kojem je osigurano
dovoljno prozracivanje kako u unutragnjosti sustava
ne bi doslo do nakupljanja topline.

 Ako je glasnoca povisena duze vrijeme, kuciste
sustava se zagrije. Pojava ne predstavlja kvar. Medu-
tim, nemojte dirati kuciste. Ne postavljajte uredaj u
skucene prostore gdje je slabije prozracivanje pa se
uredaj moze pregrijati.

« Nemojte na uredaj stavljati nikakve predmete koji bi
mogli zakloniti ventilacijske otvore na njemu. Sustav
je opremljen pojacalom snage. Ako su ventilacijski
otvori na uredaju zaklonjeni, moze do¢i do pregrija-
vanja te do kvara.

« Ne postavljajte uredaj na mekane podloge, primjerice,
na tepihe, niti u blizini tkanina, primjerice, zavjesa,
koji bi mogli blokirati otvore za hladenje.

« Nemojte stavljati sustav na mjesta u blizini izvora
topline poput radijatora i kanala za dovod vruceg
zraka, ili na mjesta koja se nalaze pod izravnim
utjecajem suncevih zraka, prekomjerne prasine ili
mehanickih udara.

« Nemojte postavljati sustav u nagnuti polozaj. Dizaj-
niran je samo za rad u vodoravnom polozaju.

« Sustav i diskove drzite Sto dalje od opreme sa snaznim
magnetima, kao §to su mikrovalne pe¢nice ili veliki
Zvucnici.

 Ne postavljajte teske predmete na sustav.

O radu uredaja

 Ako unesete sustav iz hladnog na toplo mjesto, ili
ako je postavljen u veoma vlaznom prostoru, na
le¢ama unutar glavnog uredaja moze se kondenzirati
vlaga. Ako dode do toga, sustav mozda nece pravilno
raditi. U tom slucaju, uklonite disk i ostavite sustav
ukljuéen oko pola sata dok vlaga ne ispari.

« Prije premjestanja sustava izvadite disk. U protivnom
bi se disk mogao ostetiti.

« Ako upadne bilo kakav predmet u uredaj, odspojite
ga iz utiCnice i odnesite na provjeru u servis prije
nastavka uporabe.

O podesSavanju glasnoée

¢ Ne pojacavajte glasnocu tijekom slusanja dijela
s veoma niskom razinom ulaznog signala ili bez
audiosignala. U protivnom se zvuénici mogu ostetiti
pri iznenadnoj reprodukciji glasnih dijelova.

Ciséenje

« Ocistite kuciste, prednju plocu i kontrole mekom
krpom koju je potrebno navlaziti u otopini blagog
sredstva za pranje. Nemojte koristiti sredstva koja
bi mogla ogrepsti povr§inu, primjerice, prasak za
ribanje ili otapala poput alkohola ili benzina.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili problema vezanih
uz sustav, molimo obratite se najblizem Sony
prodavatelju.

O diskovima za ¢iSéenje, sredstvima

za ciSéenje diskova/leéa

« Nemojte koristiti diskove za ¢is¢enje niti sredstva za
¢is¢enje diskova/leca (ukljucujuci i one u tekuc¢em
obliku i u obliku spreja). To moze uzrokovati kvar
uredaja.

O bojama TV slike

» Ako zvuénici uzrokuju nepravilan prikaz boja na za-
slonu TV prijemnika, odmah isklju¢ite TV prijemnik
te ga ukljucite nakon 15 do 30 minuta. Ako su boje i
dalje neispravno prikazane, odmaknite zvuénike od
TV prijemnika.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Sustav ima moguénost beskrajnog prikaza
zadrzane ("zamrznute") videoslike ili prikaza
izbornika na zaslonu vaseg televizora. Ako ostavite
prikaz zadrzane slike ili izbornika na zaslonu vaseg
TV prijemnika tijekom duzeg vremenskog perioda,
to moze prouzroditi trajno oSte¢enje TV zaslona.
Posebno su osjetljivi projekcijski TV prijemnici.

O prenosenju sustava

Prije premjestanja sustava izvadite disk iz uloz-
nice i odspojite mrezni kabel iz zidne uti¢nice.



Napomene o diskovima

O rukovanju diskovima

» Kako bi disk ostao Cist, drzite ga za rub. Ne
dodirujte povrsinu.

* Nemojte lijepiti papir ili vrpce na disk.

¢ Ne izlazite disk izravnom sunc¢evom svjetlu i
izvorima topline, primjerice dovodima toplog
zraka, niti ga ostavljajte u autu koji je parkiran
na izravnom suncevom svjetlu, jer moze do¢i
do znacajnog porasta temperature u autu.

 Nakon reprodukcije, pohranite disk u pripada-
jucu kutiju.

Ciséenje

* Prije reprodukcije ocistite disk krpom.
Obrisite disk od sredi$ta prema rubu.

(1

o

* Ne koristite otapala poput benzina, razrjedivaca,
komercijalno nabavljivih Cistaca za diskove/
leCe, niti anti-staticke sprejeve namijenjene
vinilnim plocama.

Sustav moze reproducirati samo standardne
okrugle diskove. Uporaba diskova koji nisu

ni standardni ni okrugli (primjerice, u obliku
razglednice, srca ili zvijezde) moze uzrokovati
kvarove na uredaju.

Nemojte upotrebljavati diskove koji na sebi
imaju pri¢vrs¢ene komercijalne dodatke kao $to
su naljepnice ili prstenovi.

afioew.oul sulepoq I

33



34

U slucaju problema

Ako iskusite neke od sljedec¢ih poteskoca tijekom uporabe uredaja, prije nego $to odnesete sustav na
servis, proucite ove upute jer vam one mogu pomoc¢i u rjeSavanju problema. Ako su problemi i dalje
prisutni, obratite se najblizem Sony prodavatelju.

Ako serviser zamijeni neke dijelove pri popravku, mozete zadrzati te dijelove.

Napajanje

Simptom

Rjesenje

Uredaj se ne ukljucuje.

« Provjerite je li kabel napajanja ¢vrsto spojen.

Kad sustav ne prepoznaje USB
uredaj.

« Uklonite USB uredaj iz prikljuénice ¥ (USB). Provjerite da nema problema s
USB uredajem.

Slika
Simptom Rjesenje
Nema slike. « Kabeli za videopovezivanje nisu spojeni ¢vrsto.

« Kabeli za videopovezivanje su oSteceni.

 Glavni uredaj nije spojen na odgovarajucu ulaznu priklju¢nicu TV-a (str. 10).

« Nije odabran videoulaz TV prijemnika te nije mogu¢ prikaz slike.

« Provjerite izlazni signal sustava (str. 10).

« Podesili ste format progressive ali va§ TV ne moze prihvacati signal u
progressive formatu. U tom slucaju vratite postavku na format interlace
(standardna postavka).

« Cak i ako va$ TV podrzava signale formata progressive (525p/625p), slika se
mozda nece prikazivati pravilno kad odaberete format progressive. U tom slucaju
vratite postavku na format interlace (standardna postavka).

» Odspojite i ponovo ¢vrsto spojite kabel.

¢ Glavni uredaj je spojen s ulaznim uredajem koji nije HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection) kompatibilan (str. 10).

* Ako se za videoizlaz koristi priklju¢nica HDMI OUT, promijenite vrstu video-
signala koji izlazi iz HDMI OUT priklju¢nice. To moze rijesiti problem. Spojite
TV i glavni uredaj pomocu videoprikljucnica koje nisu HDMI OUT te prebacite
ulaz TV prijemnika na spojeni videoulaz tako da mozete vidjeti izbornike na
zaslonu. Promijenite izlazni videosignal na HDMI OUT priklju¢nici te ponovo
prebacite ulaz TV prijemnika na HDMI. Ako se slika ponovno ne prikaZze,
ponovite postupak i isprobajte druge moguénosti.

 Podesili ste [Progressive] u [Video Setup Page] na [On] (str. 29) iako vas TV ne
moze prihvacati progressive signal. U tom slucaju podesite na [Off].

Pojavljuju se smetnje u slici.

« Disk je zaprljan ili ostecen.

 Ako izlazni videosignal prolazi do TV-a kroz videorekorder, na kvalitetu slike
moze utjecati signal zastite od kopiranja koji se primjenjuje kod nekih DVD
programa. Ako problemi postoje i kad glavni uredaj spojite izravno na TV,
pokusajte ga spojiti na videoulaz TV-a (str. 10).

Tako je u izborniku [General
Setup Page] podesena opcija
[TV Display], slika ne ispunjava
zaslon.

 Format slike je podesen na disku.




Simptom

Rjesenje

Boje na TV ekranu nisu
prikazane pravilno.

Prednji zvuénici ovog sustava su magnetski oklopljeni kako bi se sprije¢io proboj

magnetnog polja. Medutim, mogu¢ je odredeni proboj buduci da se koristi magnet

velike snage. U tom slucaju provjerite sljedece:

 Ako se zvucnici koriste pored TV prijemnika s katodnom cijevi ili projektora,
odmaknite ih najmanje 0,3 m.

» Ako su boje i dalje prikazane nepravilno, odmah iskljucite TV prijemnik te ga
ukljuéite nakon 15 do 30 minuta.

¢ Po¢nu li zvuénici zavijati, odmaknite ih od TV prijemnika.

« Ne stavljajte predmete s magnetima (magnetske zatvarace na postolju za TV,
medicinske uredaje, igracke itd.) pored zvucnika.

Odabrano je krivo podesenje za

TV Type se moze resetirati na sljede¢i nacin.

TV Type (PAL/Multi/NTSC). 1. Pritisnite & za vadenje diska (u modu bez diska).
2. Pritisnite C3) DISPLAY.
3. Pritisnite (.
TV Type ¢e se resetirati.

Zvuk

Simptom Rjesenje

Nema zvuka. « Kabel zvuénika nije spojen ¢vrsto.

» Ako se na pokazivacu pojavi "MUTING", pritisnite MUTING na daljinskom
upravljacu.

« Sustav se nalazi u stanju pauze ili usporene reprodukcije. Pritisnite B za
povratak na normalnu reprodukciju.

« U tijeku je pretrazivanje diska. Pritisnite B za povratak na normalnu
reprodukeiju.

» Komponenta spojena na HDMI OUT priklju¢nicu ne podrzava format audiosi-
gnala. U tom sluéaju, u izborniku [Audio Setup Page] nemojte podesiti [HDMI
AUDIO] na [Off] (str. 29).

Zvuk se ne emitira iz HDMI
OUT prikljucnice.

¢ Nemojte podesiti [HDMI AUDIO] u [Audio Setup Page] na [Off] (str. 29).

* HDMI OUT priklju¢nica je spojena na DVI (Digital Visual Interface) uredaj
(DVI (Digital Visual Interface) priklju¢nice ne primaju audiosignale).

« Pokusaijte sljedeée: @ Iskljucite i ponovno ukljugite sustav. @ Isklju¢ite i po-
novno ukljugite spojenu opremu. 3 Odspojite i ponovno spojite HDMI kabel.

Lijevi i desni zvuk nisu
balansirani ili su zamijenjeni.

« Provjerite jesu li zvu¢nici i komponente ispravno i ¢vrsto spojeni.

Cuju se jake smetnje u zvuku ili
brujanje.

« Provjerite jesu li zvu¢nici i komponente spojeni ¢vrsto.

« Provjerite jesu li spojni kabeli odmaknuti od transformatora, motora i bar 3
metra udaljeni od TV prijemnika ili fluorescentne svjetiljke.

¢ Odmaknite TV prijemnik od audiokomponenata.

« Prikljucci i prikljucnice su zaprljani. Obrisite ih krpom navlazenom alkoholom.

« Ocistite disk.

Zvuk gubi stereo efekt kad re-
producirate VIDEO CD ili CD.

¢ Podesite [AUDIO] na [Stereo] pritiskom tipke AUDIO (str. 15).
« Provjerite je li glavni uredaj spojen na odgovarajuci nacin.

Pri reprodukciji Dolby Digital,
DTS ili MPEG zvu¢nih zapisa,
tesko se moze ¢uti surround
efekt.

« Ovisno o DVD disku, izlazni signal mozda nece biti u cijelosti 5.1-kanalni.
Moze biti mono ili stereo ¢ak i ako je zvuéni zapis snimljen u Dolby Digital ili
MPEG audioformatu.
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Rukovanje

Simptom

Rjesenje

Ne mogu se ugoditi radijske
postaje.

« Provjerite je li antenski kabel ¢vrsto spojen. Podesite antenu ili spojite vanjsku
antenu, ako je potrebno.

« Signal radijske postaje je suviSe slab (pri automatskom ugadanju).

¢ Nijedna postaja nije pohranjena ili su pohranjene postaje obrisane (pri ugadanju
pomocu pretrazivanja pohranjenih postaja). Pohranite postaje (str. 22).

Daljinski upravljac¢ ne radi.

« Postoje prepreke izmedu daljinskog upravljaca i glavnog uredaja.

¢ Udaljenost izmedu daljinskog upravljaca i glavnog uredaja je prevelika.

« Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema senzoru daljinskog upravljaca na
glavnom uredaju.

« Baterije u daljinskom upravljac¢u su istrosene.

Nije mogu¢ unos broja.

« Pritisnite SHIFT + brojcane tipke s 2 znamenke.
Primjerice, za reprodukciju poglavlja/zapisa broj 5, pritisnite SHIFT + 0 + 5.

Disk se ne moze reproducirati.

* S desne strane glavnog uredaja (uloznica diska) ostavite prostora za umetanje/
vadenje diska (oko 15 cm) pri postavljanju predmeta poput zvuénika u blizinu.

« Nije umetnut disk.

« Disk je okrenut naopako.
Ulozite disk sa stranom s naljepnicom okrenutom prema naprijed.

« Disk je iskrivljen.

« Sustav ne moze reproducirati CD-ROM diskove itd. (str. 5).

* Regionalni kod na DVD disku ne podudara se s regionalnim kodom sustava.

¢ Unutar glavnog uredaja se kondenzirala vlaga koja moze ostetiti lece. Izvadite
disk i ostavite glavni uredaj ukljucen priblizno pola sata.

Nije moguce reproducirati MP3
datoteku.

* DATA CD nije snimljen u MP3 formatu koji je u skladu s ISO 9660 Level 1/
Level 2 ili Joliet standardima.

¢ DATA DVD nije snimljen u MP3 formatu koji odgovara standardu UDF
(Universal Disk Format).

* MP3 datoteka nema ekstenziju ".MP3".

¢ Podaci nisu formatirani u MP3 formatu iako datoteka ima ".MP3" ekstenziju.

« Podaci nisu MPEG1 Audio Layer 3 datoteke.

« Sustav ne moze reproducirati audiozapise u MP3PRO formatu.

Nije moguce reproducirati JPEG
slikovnu datoteku.

* DATA CD nije snimljen u JPEG formatu koji je u skladu s ISO 9660 Level 1/
Level 2 ili Joliet standardima.

¢ DATA DVD nije snimljen u JPEG formatu koji odgovara standardu UDF
(Universal Disk Format).

« Datoteka nema ekstenziju ".JPEG" ili ".JPG".

« Slika je veca od 2408 (8irina) x 1536 (visina) u normalnom prikazu ili s vise od
15 000 000 to¢aka u progresivnom JPEG prikazu, koji se uglavnom koristi na
internetu.

« Slika nije prilagodena zaslonu (te slike su smanjene).

¢ DATA CD/DATA DVD sadrzava DivX videodatoteku.

Nije moguce reproducirati DivX
videodatoteku.

 Datoteka nije kreirana u DivX formatu.

 Datoteka nema ekstenziju ".AVI" ili ".DIVX".

* DATA CD/DATA DVD nije snimljen u DivX formatu koji je u skladu s ISO
9660 Level 1/Level 2 ili Joliet/UDF standardima.

¢ DivX videodatoteka ima razlucivost ve¢u od 720 (Sirina) x 576 (visina).




Simptom Rjesenje

Naziv mape/zapisa/datoteke se  * Uredaj moze prikazati samo brojke i slova engleske abecede. Drugi znakovi se
ne prikazuje pravilno. prikazuju kao [_].

Disk se ne reproducira od  Odabrana je funkcija Program Play, Shuffle Play ili Repeat Play.
pocetka. * Odabran je nastavak reprodukcije — Resume.
Dok je uredaj zaustavljen, pritisnite B i zatim zapoc¢nite reprodukciju (str. 16).
* Nacin zaustavljanja Program reprodukcije.
Dvaput pritisnite H.
¢ Nacin zaustavljanja Shuffle reprodukcije.
Dvaput pritisnite H.

Uredaj automatski zapocinje * DVD sadrzi funkciju automatske reprodukcije

reprodukciju diska.

Reprodukcija se automatski * Neki diskovi mogu sadrzavati signal automatske pauze. Tijekom reprodukcije
zaustavlja. takvog diska sustav zaustavlja reprodukciju kad prepozna takav signal.

Nije moguce zaustavljanje, pre- ¢ Ovisno o disku, neke od gore navedenih funkcija mozda neée biti dostupne.

trazivanje, usporena reprodukcija Pogledajte upute za uporabu.

ili ponavljanje reprodukcije.

Na TV zaslonu se ne pojavljuju * U izborniku Setup, pod opcijom [General Setup Page] kod funkcije [OSD Lang] -

poruke na zeljenom jeziku. odaberite jezik prikaza poruka na TV zaslonu (str. 28).
Jezik dijaloga na disku se ne * DVD ne sadrzi viSejezicne titlove. g
moZe promijeniti. * Na DVD disku je onemogucena promjena jezika dijaloga. &
Nije moguca promjena jezika  Reproducirani DVD ne sadrzi viSejezicne titlove. g
titlova. *Na DVD disku je onemogucena promjena jezika titla. 5
Nije moguce iskljuciti titl. *Na DVD disku je onemoguceno iskljucenje titla. §:
Nije moguca promjena kuta * Na DVD nisu snimljeni prizori iz viSe kutova (str. 14). g
kamere. *Na DVD disku je onemogucena promjena kuta. 2:
o

Disk se ne moze izvaditi i na po- e Obratite se Sony prodavatelju ili ovlastenom Sony servisu.
kazivacu se pojavi "LOCKED".

Sustav ne radi pravilno.  Odspojite mrezni kabel iz zidne uticnice i ponovno prikljucite nakon nekoliko
minuta.

Funkcija Control for HDMI ne e« Podesite [Control for HDMI] u [General Setup Page] na [On] (str. 28).

radi. « Uvjerite se da je spojena komponenta kompatibilna s funkcijom [Control for
HDMI].

« Provjerite je li mreZni kabel spojene komponente ¢vrsto spojen.

« Provjerite podesenje funkcije Control for HDMI na spojenoj komponenti.
Pogledajte upute za uporabu isporuc¢ene uz komponentu.

 Ako promijenite HDMI spoj, spojite i odspojite kabel napajanja ili ako se prekine
napajanje, u izborniku [General Setup Page] podesite [Control for HDMI] na
[Off], zatim u izborniku [General Setup Page] podesite [Control for HDMI] na
[On] (str. 28).

« Za detalje, pogledajte "Uporaba funkcije Control for HDMI za "BRAVIA"
Sync" (str. 24).
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Simptom

Rjesenje

Iz sustava i TV prijemnika se ne
¢uje zvuk kod uporabe System
Audio Control funkcije.

¢ Podesite [HDMI Audio] u [Audio Setup Page] na [ALL] ili [PCM] (str. 29).

« Provjerite je li priklju¢eni TV prijemnik kompatibilan sa System Audio Control
funkcijom.

 Za detalje, pogledajte "Uporaba funkcije Control for HDMI za "BRAVIA"
Sync" (str. 24).

USB uredaj

Simptom

Rjesenje

Koristite 1i USB uredaj kojeg
sustav ne podrzava?

« Spojite li USB uredaj kojeg sustav ne podrzava, mogu se pojaviti sljedec¢i
problemi.
— Sustav nije prepoznao USB uredaj.
— Sustav ne prikazuje nazive datoteke ili mape.
— Reprodukcija nije moguca.
— Zvuk preskace.
— Cuje se sum.

— Zvuk je izoblicen.

Nema zvuka.

« USB uredaj nije spojen pravilno. Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite USB
uredaj.

Zvuk je izoblicen.

« Bit rate koristen pri enkodiranju audiodatoteka je bio nizak. Spremite na USB
uredaj audiodatoteke enkodirane s ve¢om bit rate brzinom.

Cuje se sum ili zvuk preskace.

« Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite USB uredaj.
« Kopirajte datoteke na racunalo, formatirajte USB uredaj u FAT12, FAT16 ili
FAT32 format i ponovo kopirajte datoteke na USB uredaj.*
* Ovaj sustav podrzava FAT12, FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaji mozda
nece podrzavati sve ove FAT formate. Za detalje, pogledajte upute za uporabu
USB uredaja ili se obratite njegovom proizvodacu.

USB uredaj ne mozZe se spojiti na
Y (USB) prikljuénicu.

* USB uredaj je spojen naopako. Spojite USB uredaj pravilno.

USB uredaj koji se je koristio na
drugom uredaju ne radi.

* Mozda je snimljen u neodgovarajuéem formatu. U tom sluéaju, najprije pohra-
nite vazne datoteke s USB uredaja kopiranjem na tvrdi disk racunala. Zatim
formatirajte USB uredaj u FAT12, FAT16 ili FAT32 format i ponovo prenesite
pohranjene audiodatoteke na USB uredaj.*

* Ovaj sustav podrzava FAT12, FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaji mozda

nece podrzavati sve ove FAT formate. Za detalje, pogledajte upute za uporabu
USB uredaja ili se obratite njegovom proizvodacu.

"LOADING" se prikazuje duze
vrijeme.

 Postupak ¢itanja moze trajati duze vrijeme u sljede¢im sluc¢ajevima.
— Na USB uredaju ima puno mapa ili datoteka.
— Struktura datoteka je vrlo komplicirana.
— Memorijski kapacitet je prevelik.
— Unutrasnja memorija je fragmentirana.
¢ Sony vam preporucuje da se drzite sljede¢ih smjernica.
— Ukupni broj mapa na USB uredaju: maks. 300 mapa (ukljucujuéi "."i"..").
— Ukupni broj datoteka po mapi: maks. 648 datoteka (ukljuCujuci mape) + 2
standardne mape ("." i "..").




Simptom

Rjesenje

Pogresni prikaz.

» Ponovno prenesite glazbene datoteke na USB uredaj, buduc¢i da su se podaci
pohranjeni na USB uredaj mozda ostetili.

« Ovaj sustav moze prikazati samo brojeve i slova engleske abecede. Ostali
znakovi se nece prikazivati pravilno.

Reprodukceija ne pocinje.

« Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite USB uredaj.
« Pritisnite B za pocetak reprodukcije.

Nije moguca reprodukcija s USB
uredaja (audiodatoteke/JPEG
slikovne datoteke).

« Sustav ne podrzava USB uredaje formatirane sa sustavom datoteka koji nije
FAT12, FAT16 ili FAT32.*

« Nije moguca reprodukcija enkriptiranih datoteka ili datoteka zasticenih zaporka-
ma itd.

* MP3 datoteka nema ekstenziju ".MP3".

« WMA datoteka nema ekstenziju ".wma".

« Podaci nisu pohranjeni u zeljenom formatu.

* MP3 datoteke u format koji nije MPEG 1 Audio Layer 3 se ne mogu
reproducirati.

« Sustav ukljucuje albume koji ne sadrzavaju audiodatoteke i JPEG slikovne
datoteke. Kad na USB uredaju ima viSe od 648 datoteka (ukljucujuci mape) +
2 standardne mape ("." i ".." ), maks. 300 mapa (ukljucujuci"." i".."), koli¢ina
mapa koje sustav prepoznaje razlikuje se ovisno o konfiguraciji mapa.

« JPEG slikovna datoteka nema ekstenziju ".JPG" ili ".JPEG".

« JPEG slika je veca od 2408 (irina) x 1536 (visina) u normalnom prikazu ili
s vise od 15 000 000 toc¢aka u progresivnom JPEG prikazu, koji se uglavnom
koristi na internetu.

« JPEG slikovne datoteke visokim omjerom $irine i visine se ne mogu
reproducirati.

« WMA datoteke koje su u WMA DRM, WMA Lossless ili WMA PRO formatu
se ne mogu reproducirati.

* Ovaj sustav podrzava FAT12, FAT16 i FAT32, ali neki USB uredaji mozda

nece podrzavati sve ove FAT formate. Za detalje, pogledajte upute za uporabu
USB uredaja ili se obratite njegovom proizvodacu.

Audiodatotekama ili JPEG
slikovnim datotekama treba vise
vremena za reprodukciju od
drugih.

« Nakon $to sustav ocita sve datoteke s USB uredaja, sustavu moze trebati vise
vremena no obi¢no ako je:
— broj mapa ili datoteka vrlo velik.
— organizacijska struktura mapa ili datoteka vrlo komplicirana.
— memorijski kapacitet vrlo velik.
— datoteka vrlo velika.
— fizi¢ka struktura unutar memorije fragmentirana.
 Sony vam preporucuje da se drzite sljede¢ih smjernica.
— Ukupni broj mapa na USB uredaju: maks. 300 mapa (ukljucujuéi "." i"..").
— Ukupni broj datoteka po mapi: maks. 648 datoteka (ukljucuju¢i mape) + 2
standardne mape ("." i "..").
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Tehnicki podaci

Opcéenito
Napajanje 220V -240 V AC, 50/60 Hz
Potro$nja Ukljucen: 53 W

Pripravno stanje: < 0,3 W
Pojacalo

Izlazna snaga (nazivna) 35 W + 35 W (pri 3 ohma,
1 kHz, 1% THD)
RMS izlazna snaga (referentna)
Prednji L/Prednji R) 70 W
(po kanalu pri 3 ohma, 1 kHz)
Subwoofer: 140 W (pri 6
ohma, 100 Hz)
Ulazi (analogni)
TV (AUDIO IN)
DVD sustav
Laser: Znacajke laserske diode
« Trajanje emisije:
kontinuirano
* Snaga lasera*: Manje od
1000 pW
* Ta snaga je izmjerena na
udaljenosti od 200 mm od
povrsine le¢e objektiva
na glavi lasera s otvorom
promjera 7 mm.
Poluvodicki laser
(DVD: 1= 650 nm,
CD: 1=790 nm)
Sustav formata signala PAL/NTSC
usB
Podrzana brzina prijenosa
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps — 320 kbps
WMA: 48 kbps — 192 kbps
Frekvencije uzorkovanja
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
¥ (USB) prikljuénica:
Maksimalna struja:

Osjetljivost: 1,5V

500 mA

Radio (tuner)

Sustav PLL, kvarcom kontroliran
digitalni sintetizator

FM tuner

Raspon ugadanja: 87,5 MHz — 108 MHz

(u koracima od 50 kHz)

Antena: FM zi¢ana antena

Antenske priklju¢nice: 75 ohma, nesimetri¢no

Medufrekvencija: 10,7 MHz

Video

Izlazi VIDEO: 1 Vp-p/75 ohma
COMPONENT:

Y: 1 Vp-p 75 ohma
Pb/Cb, Pr/Cr: 0,7 Vp-p/
75 ohma
HDMI OUT: Tip A
(19-pinski)
Glavni uredaj (HBD-F300/HBD-F310)
Dimenzije (priblizno) 450 mm x 198 mm x 103 mm
(8/v/d)
Masa (priblizno) 3,1 kg
Zvucnici
Predniji zvuénici (SS-TSF300/SS-TSF310)
Sustav zvucnika Sirokopojasni, bas refleksni
Zvuénicka jedinica 65 mm stozasti

Nazivna impedancija 3 ohma

Dimenzije (priblizno) 85 mm x 260 mm x 90 mm
(8/v/d)

Masa (priblizno) 0,5 kg

Subwoofer (SS-WSF300)

Sustav zvuénika Subwoofer, bas refleksni

Zvuénicka jedinica 160 mm stozasti

Nazivna impedancija 6 ohma

Dimenzije (priblizno) 169 mm x 300 mm x 320 mm
(8/v/d)

Masa (priblizno) 53 kg

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjenama
bez najave. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.



Rjecnik

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)

HDMI je sucelje koje podrzava i video i audio
signale na jednoj digitalnoj vezi, omogucujuci
uzivanje u visokoj kvaliteti digitalne slike i
zvuka. HDMI specifikacija podrzava HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection),
tehnologiju zastite od kopiranja koja ukljucuje
tehnologiju kodiranja digitalnih videosignala.

Interlace format (Interlaced prikaz
slike)

Interlace format je NTSC standard za prikaz
TV slika uz frekvenciju od 30 slika u sekundi.
Svaka slika se prikazuje dvaput, naizmjeni¢no
parne i neparne linije, brzinom od 60 prikaza u
sekundi.

Ograniéenje reprodukcije (Parental
Control)

Funkcija DVD diska koja ograni¢ava reproduk-
ciju prema godinama korisnika zavisno od razine
ograniCenja u svakoj zemlji. Ogranicenje se
razlikuje od diska do diska; kad se aktivira,
reprodukcija je u potpunosti onemogucena,
prizori nasilja se preskacu ili se zamjenjuju
drugim prizorima itd.

Progresivni format (sekvencijski
prikaz)

Za razliku od interlace formata, progresivni
format moze prikazati 50 - 60 slika u sekundi
prikazom svih njihovih linija (525 linija kod
NTSC sustava). PoboljSava se ukupna kvaliteta
slike, a fotografije, tekst i vodoravne linije djeluju
ostrije. Taj format je kompatibilan s 525 ili 625
progresivnim formatom.
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Dijelovi i kontrole

Za vise informacija pogledajte stranice navedene u zagradama.

Glavni uredaj

Gornja strana

Prednja strana

Desna strana

@

T

Senzor daljinskog upravljaca
Tipka B (reprodukcija)
Tipka M (zaustavljanje)
Tipka FUNCTION

Tipke VOL +/-

[ [&] [« [ 2]

(1]

2][3]4] [5] 6] [@[8] [9]

Pokazivac¢

f10]

Tipka 1/() (uklju&eno/pripravno stanje)
Tipka 2 (vadenje)

Prikljuénica ¥ (USB)

Uloznica diska

Bl @ @ N @



Daljinski upravijac¢

ABECEDNI REDOSLIJED

A-L

ANGLE [5] (14)

AUDIO [16] (15)

AUDIO IN 22 (11, 12)
DVD/CD 19 (12, 13, 19)

DVD MENU [24] (16, 18, 20)
DVD TOP MENU [i§] (18)
EQ[4] 21)

FM [80] (8, 12, 22, 23)
FUNCTION [3] (12, 13, 19, 22,
26)

MUTING [6] (13, 14, 21)

ONE-TOUCH PLAY [31] (24, 25)

PRESET +/- [8][3 (22)

REPEAT/PGM [28] (22)

SETUP [28] (12, 27)

SHIFT [ (13, 16, 17, 18, 19, 20,
22,27, 30, 31)

SLEEP [5] (30)

SUBTITLE [29] (13, 14)
SURROUND [23 (21)

TIME [25 (31)

TUNING +/- [9][12 (22)
TV/CABLE 1§ (11, 25)

TV INPUT [20] (24)

USB [2] (26)

VOLUME +/—[7] (13, 14, 21)

OPIS TIPAKA

Broj¢ane tipke
(2](i8]22][3] ({71 [23|[4]
(13, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 27, 30,
31)

1/H (ukljuceno/pripravno stanje) [1]
(13)

TV /O (ukljuéeno/pripravno stanje)
21

/D [ (12,17, 18, 19, 22,
26,27, 29)

<t/>>1 [i3[8] (14)

<</»> [12[9] (14)

</p> [12[9] (14)

B> (reprodukcija) [26] (14, 20)

M (zaustavljanje) 0] (14, 20)

11 (pauza) 27] (14, 20)

C9) DISPLAY 28] (12, 18, 19, 23,
27)

2P0 &
B— A 1
C I o7
23
29
24
[28
67 25
{26]

* Tipke B, AUDIO, AUDIO
IN i VOLUME +/- imaju

=& R 8

=S|

{I] ispupCenje.

@ Ova ispupéenja sluze kao
referentne tocke pri uporabi

@ sustava.

{4] * Pritisnite SHIFT + brojcane

@ tipke, <€ SLOW ili SLOW
B> pri uporabi njihovih
funkcija.

@ * Tipke TV INPUT, ONE-
TOUCH PLAY, TV I/

{z‘ funkcioniraju samo sa Sony
TV prijemnicima.

8]

9]

{10
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Sony Corporation http://www.sony.net/



